
Oficina del Ministerio Hispano 
Office of Hispanic Ministry 

evdio.org/hispanic-ministry 

La Diócesis 

Católica de 

Evansville 

I N S I D E  T H I S  

I S S U E :  

Spanish Masses 3 

Upcoming Events 3 

OHM Programs 

and Services 

4 

Community Pro-

grams 

5 

Office Infor-

mation 

6 

Reflection  6 

  

E N  E S T A  

E D I C I Ó N :  

Misas en Español  3 

Próximos Even-

tos 

3 

Programas y 

Servicios OHM 

4 

Programas Co-

munitarios 

5 

Información so-

bre la Oficina 

6 

Reflexión 6 

  

The Catholic Diocese  

of Evansville  

Letter from the Director 
Today finds us in the midst of the Season of 

Lent, dying to the old, useless ways of living 

and anticipating the joy of a new life at Easter.  

Signals that Winter is ending soon surround us.  

I excitedly await the arrival of Spring, with its 

warmth, fresh growth, and milder 

temperatures. 

The Office of Hispanic Ministry was formally 

created in 2008 by Bishop Gerald Gettelfinger.  

He chose to house the operations of the new 

diocesan office in Huntingburg at an office 

named the Guadalupe Center.  The past year 

has seen significant changes, including saying 

goodbye to former staff members Srs. Karen 

Durliat, Mary Judith Fleig and Joan Scheller and 

Kande Bast.  They offered loving care and 

professional assistance to the Latino residents 

of Dubois County and for that we are very 

grateful. 

In the past six months four new staff members 

joined the diocesan family to serve the Latino 

people, the most recent of whom is Pedro 

Méndez. You can read more about Pedro 

elsewhere in this newsletter.  All, of course, 

are bi-lingual and two are bi-cultural.  All are 

Continued on Page 2 

Nos encontramos en medio del tiempo de Cuaresma, 

muriendo al hombre viejo, a las maneras inútiles de vivir y 

anticipando el gozo de la vida nueva en la Pascua. Señales  

que el Invierno estará llegando a su fin pronto . Espero con 

entusiasmo la llegada de la primavera, 

con su calor, su crecimiento fresco, y 

sus temperaturas más apacibles.  

La Oficina del Ministerio Hispano fue 

creada formalmente en 2008 por el 

Obispo Gerald Gettelfinger. El eligió 

alojar las operaciones de la nueva 

oficina diocesana en Huntingburg en 

la oficina llamada “Guadalupe 

Center.” El año pasado ha sido 

testigo de cambios significativos, 

incluyendo el adiós a los miembros del personal anterior 

hermanas Karen Durliat, Mary Judith Fleig, Joan Scheller y 

Kande Bast. Ellas ofrecieron un cuidado amoroso y asistencia 

profesional a los residentes Latinos del condado de Dubios y 

por eso estamos muy agradecidos.  

En los últimos seis meses, cuatro nuevos miembros del 

personal se unieron a la familia diocesana para servir a la 

gente Latina, de los cuales el más recién es Pedro Méndez. 

Se puede leer más acerca de Pedro en otra parte de este 

boletín informativo.  Todos, claro, son bilingües y dos son 

Continuado en la Página 2 

Carta de la Directora 

M A R - A B R  2 0 1 5  V O L U M E N  1 3 ,  N Ú M E R O  2  

Conozca a Pedro 
Pedro Méndez comenzó como Coordinador del 

Ministerio Hispano en Enero. Además de apoyar los  

programas de formación de fe en las 

parroquias y desarrollar programas para  

Latinos Católicos, Pedro supervisará  las 

operaciones diarias de la oficina OHM en 

Huntingburg. 

Pedro es de Honduras y tiene una Maestría 

en Teología Pastoral de Saint Meinrad. Él 

está muy entusiasmado en ayudar a las 

familias, especialmente a los adultos, a 

encontrar, seguir y a permanecer con 

Jesucristo en un proceso de discipulado de 

toda la vida de manera que ellos comprendan el 

significado de sus vidas y experimenten el amor 

desbordante de Dios a través de los sacramentos.  

Meet Pedro 
Pedro Méndez started in January as Coordinator of 

Hispanic Ministry. In addition to supporting 

parochial faith formation programs 

and developing programming for 

Latino Catholics, Pedro oversees the 

day-to-day operations of the OHM 

office in Huntingburg. 

Pedro is from Honduras and has a 

Master of Pastoral Theology degree 

from Saint Meinrad. He is excited to 

help families, especially adults, to 

encounter, follow and stay with Jesus 

Christ in a lifelong process of 

discipleship so that they can understand the 

meaning of their lives and experience God's 

overflowing love through the sacraments. 
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most eager to provide programs, services and evens to the Latino 

populations of Washington, Jasper, Huntingburg, Dale and 

Evansville.   

We are excited to share the news that the department will be 

housed in new, fresh and clean office space, just in time for 

Spring.  St. Mary’s Church in Huntingburg has graciously 

renovated the second floor of its convent for use by the Office of 

Hispanic Ministry.  Students in the ESL and other programs will 

benefit from a large classroom, with lots of natural light pouring 

through its eight large windows.  A smaller room will house four 

computers, generously donated from the Rotary Club of Jasper, 

for use by job seekers, school students and students in our 

Computers for Everyday Living class.   

While the past eight months brought significant changes in 

operations, OHM staff continued to provide community 

navigation assistance in the Huntingburg office without 

interruption and Immigration Legal Services in conjunction with 

Catholic Charities.  The staff members are now ready to unveil 

their 2015 programs and services.  You will be hearing more 

about these as the year progresses.  Be sure to watch the church 

bulletins, this newsletter and community information sources for 

details and directions for registering.  We hope you’ll join us for 

faith formation programs and educational classes.  

May the fruits of a sacrificial Lent be yours on the most joyous 

day of Easter. 

Sharon 

biculturales. Todos están ansiosos de proveer programas, servicios y 

eventos a las poblaciones Latinas de Washington, Jasper, Huntingburg, 

Dale y Evansville.  

Nos place en compartir las noticias de que el departamento se ubicará en 

nuevas, frescas y limpias oficinas justo a tiempo para la primavera. La 

Iglesia St. Mary’s en Huntingburg ha renovado, de buena manera, el 

segundo piso de su convento para el uso de la Oficina del Ministerio 

Hispano. Los estudiantes de la clase de inglés y otros programas se 

beneficiaran de un aula grande, con mucha luz natural fluyendo a través 

de las ocho ventanas grandes. Un cuarto más pequeño alojará cuatro 

computadoras, generosamente donadas por el “Rotary Club” de Jasper, 

para el uso de aquellos que buscan trabajo, estudiantes escolares y 

estudiantes de nuestra clase de Computadoras para Vida Cotidiana.  

Mientras que los últimos ocho meses trajo cambios significativos en 

operaciones, el personal OHM continuó proveyendo, sin interrupciones, 

asistencia en la navegación comunitaria en la oficina en Huntingburg  y 

Servicios Legales de Inmigración en conjunto con Caridades Católicas. 

Los miembros de nuestro personal están listos para develar sus 

programas y servicios del año 2015. Ustedes oirán más sobre esto 

mientras avanza el año. Asegúrese de buscar detalles e instrucciones para 

inscribirse en los boletines parroquiales, este boletín informativo y 

recursos de información comunitaria. Esperamos que se unan a los 

programas de formación de fe y clases educativas.  

Que los frutos de una Cuaresma sacrificial sean suyos en el día mas 

jubiloso de la Pascua. 

Sharon 

Carta de la Directora 
(continuado de la página 1) 

Letter from the Director 
(continued from page 1) 
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Presentaciones sobre la Inmigración 

En Enero y Febrero, Joel Padgett y Cesilie Cordovilla de Catholic 

Charities realizaron 8 presentaciones educativas (6 en español y 2 

en inglés) sobre Inmigración en diferentes lugares de la diócesis. 

Las presentaciones se enfocaron en las políticas de inmigración de 

la Acción Ejecutiva que se espera entren en vigor este año. 

Asistieron a las presentaciones un total de 376 personas. 

Immigration Presentations 

In January and February, Joel Padgett and Cesilie Cordovilla of 

Catholic Charities conducted 8 immigration education 

presentations (6 in Spanish, 2 in English) at different locations in 

the diocese. The presentations highlighted the Executive Action 

immigration policies that are expected to take place later this 

year. In total, 376 people attended the presentations. 

Home Fire Safety 

On February 15, the Office of Hispanic Ministry teamed up with the 

Red Cross to offer a bilingual presentation at Nativity Parish about 

preventing and escaping from home fires. The Red Cross is hoping to 

reduce injuries and deaths due to fires by 

25% over the next five years. One of the 

Indiana zip codes with the most injuries and 

deaths from home fires is 47714, which 

includes Nativity Parish and many Nativity 

parishioners. Seventeen people attended 

the event, and seven families signed up for 

free installation of free smoke detectors 

from the Red Cross.  

Seguridad en Caso de Incendio 

El 15 de Febrero, la Oficina del Ministerio Hispano se unió a la Cruz 

Roja para hacer una presentación bilingüe, en la Parroquia Nativity, 

sobre la prevención y evacuación de incendios en casa. La Cruz Roja 

espera reducir a un 25% el número de heridos y 

muertes debido a incendios en casa durante los 

próximos cinco años.  Uno de los códigos postales 

en Indiana con más heridos y muertes a causa de 

incendios en casa es 47714, el cual incluye la 

Parroquia Nativity y muchos feligreses de Nativity. 

Diecisiete personas asistieron al evento y siete 

familias se inscribieron para la instalación gratis de 

nuevos detectores de humo de la Cruz Roja. 

evdio.org/hispanic-ministry
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Próximos Eventos 
Upcoming Events 

St. Joseph Parish (Jasper) 

Adult Faith Formation (Spanish): 6:30 p.m.-

8:00 p.m. EST on Wednesdays 

First Communion (Spanish): 4:00 p.m. EST on 

April 19  

Nativity Parish (Evansville) 

Strengthening Families Program (Spanish): 5:30 p.m. CST 

on March 2, 9, and 16  

Fish Fry: 4:30 p.m.-7:00 p.m. CST on Friday, March 6, 13, 20, and 

27  

Retreat (Spanish): given by Deacon Jesús 

Guerrero 8:00 a.m.-1:00 p.m. CST on March 8 

(with lunch and childcare) 

Penance Service: after the 12:30 p.m. CST 

Spanish Mass on March 22 

Live Way of the Cross (Spanish): 5:00 p.m. 

CST on April 25 

Holy Thursday Mass (Spanish): 7:30 p.m. CST 

on April 2 with adoration of the Blessed Sacrament 

after Mass. 

First Communion (Spanish): 12:30 p.m. CST 

on April 26 

Emmaus Group (Spanish): 6:30 p.m. CST on 

Wednesdays 

St. Mary Parish (Huntingburg) 

Easter Mass (Spanish): noon EST on April 5. No 

Spanish Mass on April 4. The Easter Vigil is bilingual. 

First Communion: 1:00 p.m. EST on May 3 during 

bilingual Mass  

Our Lady of Hope Parish (Washington) 

Way of the Cross: 6:00 p.m. EST (English) and 6:30 

p.m. EST (Spanish) on Fridays during Lent 

Annunciation Parish (Evansville) 

As of March 1, the 7:30 a.m. Mass for Annunciation Parish at Holy 

Spirit is in English.  Although Annunciation will no longer have a 

Spanish Mass, the parish will continue to accommodate requests for 

sacraments and special liturgies in Spanish. 

Parroquia St. Joseph (Jasper) 

Formación de Fe para Adultos (Español): 6:30 

p.m.-8:00 p.m. EST los miércoles  

Primera Comunión (Español): 4:00 p.m. EST el 

19 de abril 

Parroquia Nativity (Evansville) 

Programa de Fortalecimiento de la Familia (Español):  5:30 

p.m. CST el 2, 9, y 16 de marzo 

Comida de Pescado Frito: 4:30 p.m.-7:00 p.m. CST los viernes el 

6, 13, 20, y 27 de marzo 

Retiro (Español): dirigido por el Diacono Jesús 

Guerrero 8:00 a.m.-1:00 p.m. CST el 8 de marzo 

(con almuerzo y cuidado de niños) 

Servicio Penitencial: después de la Misa en 

español a las 12:30 p.m. CST el 22 de marzo  

Vía Crucis Viviente (Español): 5:00 p.m. CST el 

3 de abril 

Misa del Jueves Santo (Español): 7:30 p.m. CST 

el 22 de abril con adoración del Santísimo 

Sacramento después de la Misa. 

Primera Comunión (Español): 12:30 p.m. CST 

el 26 de abril 

Grupo Emaús (Español): 6:30 p.m. CST los 

miércoles  

Parroquia St. Mary (Huntingburg) 

Misa de Pascua (Español): mediodía EST el 5 de 

Abril. No habrá Misa en español el 4 de abril. La 

Vigilia de Pascua es bilingüe.  

Primera Comunion: 1:00 p.m. EST el 3 de mayo 

durante una Misa bilingüe  

Parroquia Our Lady of Hope 

Vía Cruces: 6:00 p.m. EST (español) y 6:30 p.m. CST 

(inglés) los viernes durante el Cuaresmo 

Parroquia Annunciation (Evansville) 

A partir del 1 de Marzo, la Misa de la Parroquia Annunciation en Holy 

Spirit a las 7:30 a.m. CST será en inglés. Aunque Annunciation ya no va 

a ofrecer una Misa en Español , la parroquia va a continuar  aceptando 

solicitudes para los sacramentos y liturgias especiales en español.  

evdio.org/hispanic-ministry 

 Nativity Parish 

(Evansville)                

Los domingos (Sundays), 

12:30 p.m. CST 

 Our Lady of Hope 

Parish (Washington) 

Los domingos (Sundays),   

1 p.m. EST 

 St. Joseph Parish 

(Dale)                        

Los domingos (Sundays), 

11 p.m. CST 

 St. Joseph Parish 

(Jasper)                      

Los domingos (Sundays), 

4 p.m. EST 

 St. Mary Parish 

(Huntingburg)           

Los sábados (Saturdays), 

7 p.m. EST 

Hay oportunidades para 

confesión en cada iglesia. 

(There are opportunities 

for confession at every 

church.) 

Misas en Español 

Spanish Masses 

evdio.org/hispanic-ministry


Asistencia Sin Cita 
Asistencia sin cita previa está disponible de la Oficina del Ministerio 

Hispano en Evansville y Huntingburg. Los servicios Hispano incluyen 

 Traducciones ($15 por página, mínimo) 

 Asistencia en completar formularios 

 Servicios notariales 

 Ayuda de orientación dentro de la comunidad y sus recursos 

 Referencias a otras organizaciones 

En Evansville, asistencia está disponible en el Court Building los 

miércoles 1:00 p.m.-5:00 p.m. CST y con cita. 

Asistencia sin cita previa en Huntingburg está disponible los lunes, 

10:00 a.m.-5:00 p.m. EST y martes-jueves, 10:00 a.m.-7:30 p.m. EST. 

Walk-In Assistance 

Walk-in assistance is available from the Office of Hispanic Ministry in 

Evansville and Huntingburg. Services include the following:  

 Translations ($15 per page, minimum) 

 Help filling out forms 

 Notary services 

 Help navigating the community and its resources 

 Referrals to other organizations 

In Evansville, assistance is available in the Court Building on 

Wednesdays 1:00 p.m.-5:00 p.m. CST and by appointment. 

Walk-in assistance in Huntingburg is available Monday 10:00 a.m.-5:00 

p.m. EST and Tuesday-Thursday, 10:00 a.m.-7:30 p.m. EST. 

evdio.org/hispanic-ministry 
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Programas y Servicios OHM 
OHM Programs and Services 

Emergency Notification System 

The Office of Hispanic Ministry can send mass text and email 

alerts in Spanish about how to stay safe when a major 

emergency occurs. If you would like to learn more or sign up for 

the Spanish emergency message program, please send an email 

with your name and phone number to ohm@evdio.org or call 

the Office of Hispanic Ministry at 812-423-6155. Sign-up days 

will also be held after Spanish masses in the coming months.  

Sistema de Notificaciones de Emergencia 

La Oficina del Ministerio Hispano puede mandar alertas en español 

via texto o correo electrónico sobre como estar seguro si se 

ocurre una emergencia. Si Usted está interesado o si le gustaría más 

información, por favor mande un correo electrónico a 

ohm@evdio.org con su nombre y número telefónico o llámenos al 

812-423-6155. Tendremos inscripciones después de algunas Misas 

en español durante los meses que vienen.  

Asistencia en la Preparación de Impuestos  

La asistencia en la preparación de impuestos está disponible con cita 

previa en la Oficina del Ministerio Hispano en Huntingburg a hasta la 

primera semana de abril. Para hacer una cita, llame al 812-683-5212. 

United Way ofrece asistencia en la preparación de impuestos en Evansville 

hasta el 15 de Abril. Para una lista de las cosas traer, llame al 2-1-1.  

 Work One: los martes, 6:00 p.m.-8:00 p.m.  

 YMCA: los miércoles, 6:00 p.m.-8:00 p.m. 

 Cafetería de Bosse High School: los jueves, 6:00 p.m.-8:00 p.m.  

La asistencia está disponible los lunes 1:00 p.m.-4:00p.m. con cita en el 

Legal Aid Society. Llame al 812-435-5173 para hacer una cita. 

Para interpretación español durante su asistencia en la preparación de 

impuestos, llame a la Oficina del Ministerio Hispano al 812-423-6155. 

La parroquia Nativity ofrece la asistencia en la preparación de impuestos 

en ingles y español 9:00 a.m.-1:00 p.m. CST el 4 y 11 de abril. 

Tax Preparation Assistance  

Tax assistance preparation is available by appointment at the Office 

of Hispanic Ministry Huntingburg location through the first week of 

April. To schedule an appointment, call 812-683-5212. 

United Way offers free tax preparation assistance until April 15. 

For a list of what to bring, call 812-421-2800 or 2-1-1.  

 Work One: Tuesdays, 6:00 p.m.-8:00 p.m.  

 YMCA: Wednesdays, 6:00 p.m.-8:00 p.m. 

 Bosse High School cafeteria: Thursdays, 6:00 p.m.-8:00 p.m.  

Assistance is also available on Mondays 1:00 p.m.-4:00 p.m by 

appointment at the Legal Aid Society by calling 812-435-5173. 

For Spanish interpretation during your tax preparation assistance 

meeting, call the Office of Hispanic Ministry at 812-423-6155. 

Nativity Parish offers tax assistance in English and Spanish 9:00 a.m.

-1:00 p.m. CST on April 4 and 11. 

Transportación  

El hermano Andrew Zimmermann ofrece transportación e 

interpretación para citas. Si se necesita asistencia de transporte a 

una cita o interpretación durante una cita, llame a la Oficina del 

Ministerio Hispano para información adicional. 

Transportation 

Brother Andrew Zimmermann offers transportation and 

interpretation for appointments. If you need assistance traveling 

to an appointment or with translation help at an appointment, 

call the Office of Hispanic Ministry for more information. 

evdio.org/hispanic-ministry
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Clases de Español  

Pilar Tirado de Nativity Parish en Evansville ofrece clases de español 

de 8 niveles. Cada sesión de clases es de 10 semanas. El costo es de 

$100 por las 10 semanas mas $25 por un libro. Las clases son por cita 

y  tienen que tener por lo menos 4 estudiantes. Lecciones privadas 

son disponible por $25 por hora. Para mayor información llame a 

Pilar al teléfono 812-476-7704. 

Spanish Classes 

Pilar Tirado at Nativity Parish in Evansville offers Spanish classes to 

match 8 levels of Spanish-speaking ability. Each class session runs for 

10 weeks and costs $100, plus a one-time $25 book fee. Classes are 

by appointment, and classes must have at least 4 students to run. 

Private lessons are also available for $25 per hour. Call Pilar at 812-

476-7704 for more information. 

Programas Comunitarios 
Programs in the Community 

Servicios Legales de Inmigración 

Los servicios legales de inmigración son brindados por Caridades 

Católicas en Evansville. Los servicios incluyen peticiones familiares, 

renovaciones, peticiones para aquellos que llegaron durante la 

infancia (DACA), y aplicaciones para naturalización, ciudadanía, y 

residencia permanente. 

Todos los servicios son por cita en Evansville, Huntingburg, o 

Washington. Llame al teléfono 812-423-5456 para más información.  

Immigration Legal Services 

Immigration services are offered through Catholic Charities in 

Evansville. Available services include family petitions, renewals, 

requests for deferred action for childhood arrivals (DACA), and 

applications for naturalization, citizenship, and permanent 

residency. 

All services are by appointment in Evansville, Huntingburg, or 

Washington. Call 812-423-5456 for more information.   

Clases de Inglés  

Nativity Parish ofrece clases de Inglés como Nuevo Idioma (ENL) los 

martes y jueves de 9:00 a.m. a 11:15 a.m. y de 12:15 p.m. a 2:30 p.m. 

CST. Para información adicional llame al teléfono 812-476-7704. 

En Dale, IN, la Parroquia St. Joseph ofrece clases de Inglés de 5:30 

p.m. a 8:30 p.m. CST los martes y jueves . Para más información, 

llame a la oficina parroquial al teléfono 812-937-2200. 

En Huntingburg, IN, la Oficina del Ministerio Hispano ofrece clases 

de inglés en el “Guadalupe Center” de 9 a.m. a 12 p.m., de 12:30 pm 

a 3:30 p.m., y de 6 p.m. a 8:30 p.m. EST los lunes y jueves. Los 

nuevos alumnos pueden inscribirse en persona el primer lunes del 

mes, quince minutos antes de la clase. Para mayor información, llame 

al Centro Guadalupe al teléfono 812-683-5212. 

English Classes 

Nativity Catholic Church offers English as a New Language (ENL) 

classes on Tuesdays and Thursdays 9 a.m.-11:15 a.m. and 12:15 

p.m.-2:30 p.m. CST. For more information, call 812-476-7704. 

In Dale, IN, St. Joseph Parish offers ENL classes 5:30 p.m.-8:30 p.m. 

CST on Tuesdays and Thursdays . For more information, call the 

parish office at 812-937-2200. 

In Huntingburg, IN, the Office of Hispanic Ministry offers ENL 

classes at the Guadalupe Center 9 a.m.-12 p.m., 12:30 p.m.-3:30 

p.m., and 6 p.m.-8:30 p.m. EST on Mondays and Thursdays . New 

students may register in person on the first Monday of each month 

fifteen minutes before class time and can call the Office of Hispanic 

Ministry for more information at 812-683-5212. 

Guarde la Fecha 

El tema de la Celebración de Respeto de Vida anual de Catholic 

Charities (Caridades Católicas) es de inmigración y de trata de 

personas. Hay dos oportunidades para asistir: una celebración en 

español tendrá lugar el miércoles el 7 de octubre; la celebración en 

inglés será el jueves el 8 de octubre del año 2015. Los dos eventos 

comenzarán a las 5:30 p.m. CST con una Misa, seguida por una cena 

proveída y un discurso de apertura. Todos son invitados. Información 

adicional y detalles sobre la inscripción serán disponibles en http://

www.charitiesevv.org/respecting-life.html.  

Save the Date 

The theme of Catholic Charities’ annual Respect Life 

Celebration is immigration and human trafficking.  There are two 

opportunities to attend:  a Spanish-language celebration will take 

place on Wednesday, October 7; the English-language celebration 

is Thursday, October 8, 2015.  Both events begin at 5:30 p.m. 

CST with Mass, followed by a catered dinner and keynote 

address.  All are invited.  More information and registration details 

are forthcoming at http://www.charitiesevv.org/respecting-life.html.  

evdio.org/hispanic-ministry
http://www.charitiesevv.org/respecting-life.html
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Evansville 
123 NW Fourth Street, Suite 603 

Evansville, IN 47708 

812-423-6155 

Miércoles (Wednesday)  

1:00 p.m.-5:00 p.m. CST 

Y con cita (And by appointment) 

 

 

Huntingburg 
511 E. Fourth Street, Suite 1 

Huntingburg, IN 47542 

812-683-5212 

Lunes (Monday) 

10:00 a.m.-5:00 p.m. EST 

Martes, Miércoles, y Jueves          

(Tuesday, Wednesday, Thursday)  

10:00 a.m.-7:30 p.m. EST 

 

Sharon Burns Directora 

Director  
 

Cesar Berrios Coordinador de Asistencia Comunitaria 

Coordinator of Hispanic Outreach  
 

Joel Padgett Coordinador de Servicios Legales de Inmigración 

Coordinator of Immigration Legal Services  
 

Pedro Méndez Coordinador de Ministerio Hispano 

Coordinator of Hispanic Ministry 
 

Kyla Wargel Especialista de Asistencia Comunitaria y Apoyo 

Outreach and Support Specialist  
 

Adam Fierst Personal de Apoyo 

Support Staff 

La Diócesis Católica de Evansville 

The Catholic Diocese of Evansville 

One of my favorite biblical passages is Joshua 24:14-15. Joshua 

invites the People of Israel to make a decision between serving the 

false gods of their ancestors or serving the Lord “in sincerity and 

in faithfulness” (Joshua 24:14). Joshua’s choice is inspiring: “…as 

for me and my household, we will serve the Lord” (Joshua 24:15).  

Joshua’s invitation still echoes today. We are invited to make a 

choice and to choose well—to choose the Lord for us and our 

families, especially now that families face so many challenges and 

difficulties in the very definition of family life and its lived reality, 

such as lack of communication, abuse, violence, single parents, 

children living alone, divorce, teen mothers, cohabitation, “same-

sex marriage,” busyness that draws family apart, among others.  

In 2013, Pope Francis called two Synods of Bishops—an 

Extraordinary Synod in October 2014 and an Ordinary Synod in 

October 2015—to give pastoral answers to the reality of the 

family today. Surely, the Holy Spirit will provide what families 

need, and we need to listen to the Spirit’s will through the Church. 

Now is the time to ask ourselves: have I chosen the Lord for me and 

my family? Is the Lord through the Church’s teachings the ultimate 

meaning of my family? God is inviting us to choose Him through the 

Church’s teachings. May this Lent be a time of prayer, fasting, acts 

of charity, and trusting that God, in Jesus Christ, leads our families 

to healing and fulfillment if we come back to Him. Joshua chose 

the Lord for him and his family; what will we choose?  

Uno de mis pasajes bíblicos favoritos es Josué 24:14-15. Josué invita al 

Pueblo de Israel a tomar una decisión entre servir a los falsos dioses de 

sus antepasados o servir al Señor “perfectamente, con felicidad” (Josué 

24:14). La elección de Josué es inspiradora: “…yo y mi casa serviremos 

a Yahvé” (Josué 24:15). 

La invitación de Josué todavía resuena en nuestros días. Nosotros 

estamos invitados a elegir y elegir bien—elegir al Señor para nosotros y 

nuestras familias, especialmente ahora que las familias enfrentan tantos 

desafíos y dificultades en la definición de vida familiar y en la realidad 

vivida, como la falta de comunicación, abuso, violencia, padres y 

madres solteras, niños que viven solos, divorcio, madres adolescentes, 

cohabitación, “matrimonios del mismo sexo,” el exceso de 

ocupaciones que divide a la familia, entre otros. 

En 2013, el Papa Francisco convocó dos Sínodos de Obispos—un 

Sínodo Extraordinario en Octubre de 2014 y un Sínodo Ordinario en 

Octubre de 2015—para dar respuestas pastorales a la realidad de la 

familia en nuestros dias. Con seguridad, el Espíritu Santo proveerá lo 

que la familia necesita y nosotros necesitamos escuchar la voluntad del 

Espíritu a través de la Iglesia. 

Ahora es el tiempo de preguntarnos: he elegido al Señor para mi y mi 

familia? Es el Señor, a través de las enseñanzas de la Iglesia, el significado 

esencial de mi familia? Dios nos está invitando a elegirlo a través de las 

enseñanzas de la Iglesia. Que esta Cuaresma sea un tiempo de oración, 

ayuno, actos de caridad y confianza de que Dios, en Jesucristo, guía 

nuestras familias a su sanación y realización si regresamos a Él. Josué 

eligió al Señor para él y su familia; que vamos a elegir nosotros?  

Yo y mi casa serviremos al Señor  
 

Por Pedro Méndez 

As for me and my household,  

we will serve the Lord 
 

By Pedro Méndez 
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